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Анотацiя

KDE є мiжнародною технологiчною командою, яка створює Вiльне програмне за-
безпечення для стiльничних i портативних комп’ютерiв. Серед продуктiв KDE сучасна
стiльнична система для платформ Linux® i UNIX®, повноцiннi офiсний комплекс програм
i комплексу програм для групової роботи та сотень програм у багатьох категорiях, зокре-
ма iнтернет- i вебпрограм, мультимедiйних, розважальних, освiтнiх програм та програм
для роботи з графiкою i розробки програмного забезпечення.

https://www.gnu.org/philosophy/free-sw.html
https://www.gnu.org/philosophy/free-sw.html
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Роздiл 1

Пiдручник з довiдкової системи KDE

1.1 Довiдкова система

Довiдкову систему розроблено для спрощення доступу до звичайних довiдкових систем
UNIX® (man i info), а також для перегляду документацiї для користувачiв програм, зокрема
програм робочих просторiв Плазми, створених спiльнотою KDE (у форматi XML).

Усi програми (зокрема програми робочих просторiв Плазми) KDE повнiстю документова-
но, дякуючи зусиллям команди зi створення документацiї. Якщо ви бажаєте допомогти зi
створенням документацiї, будь ласка, долучiться до списку листування i повiдомте про це
за адресою kde-doc-english@kde.org. Досвiду для роботи не потрiбно, достатньо ентузiазму i
терпiння.
Якщо ви бажаєте допомогти у перекладi документацiї KDE вашою рiдною мовою, ознайом-
теся з вiдомостями, зокрема про данi щодо координаторiв перекладу тiєю чи iншою мовою,
якi можна знайти на вебсайтi локалiзацiї.

1.2 Як викликати довiдку

«Центр довiдки» можна викликати у декiлька способiв:

З меню Довiдка
Найзвичнiшим шляхом є, ймовiрно, виклику довiдки з якоїсь програми. Оберiть пункт
меню Довiдка→Пiдручник з Назва програми (F1), щоб вiдкрити файл довiдки програми
на сторiнцi змiсту.

За допомогою меню запуску програм
Натиснiть велику кнопку з лiтерою K на вашiй панелi, виберiть пункт Довiдка на вклад-
цi Програми або впишiть у поле для введення довiдка i виберiть пункт Довiдка, щоб
вiдкрити «Центр довiдки» на типовiй початковiй сторiнцi програми.

З командного рядка
KHelpCenter можна запустити за допомогою певної адреси URL, щоб показати файл.
Для сторiнок info and man теж є свої адреси URL. Ви можете скористатися ними так:

Файл довiдки програми
khelpcenter help:/ kwrite
Вiдкриває файл довiдки KWrite, на сторiнцi змiсту.

Локальна адреса URL
khelpcenter file:/ usr/local/src/qt/html/index.html
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Сторiнка довiдника (man)
khelpcenter man:/ strcpy

Сторiнка iнформацiї (info)
khelpcenter info:/ gcc

Виконання команди khelpcenter без параметрiв вiдкриває типову початкову сторiнку.

1.3 Iнтерфейс «Центру довiдки»

Iнтерфейс «Центру довiдки» складається з двох панелей з iнформацiєю.

Пояснення щодо панелi iнструментiв i меню ви можете отримати далi у Роздiл 1.3.4.

У документах мiстяться власнi iнструменти навiгацiї, що надає вам змогу пересуватися до-
кументом або послiдовно, за допомогою позначок Далi, Назад i Змiст, або читати документ
у неструктурованому виглядi, натискаючи позначки з гiперпосиланнями.

За посиланнями ви можете потрапити до iншої частини того ж документа, або до iншого
документа. Для того, щоб пересуватися документами, якi ви переглядали у поточному сеансi,
ви можете скористатися кнопками з пiктограмами Назад (Стрiлка, що вказує лiворуч) i
Вперед (Стрiлка, що вказує праворуч).

На двох панелях показано змiст довiдкової системи i самi файли довiдки, вiдповiдно лiворуч
i праворуч.

1.3.1 Панель «Змiст»

Панель Змiст у KHelpCenter розташовано у вiкнi лiворуч. Як i слiд очiкувати, смужку роз-
дiльника мiж панелями можна рухати так, щоб вам було зручно читати вмiст цих панелей.

Панель Змiст також подiлено мiж трьома вкладками, одна з них мiстить iєрархiчний спи-
сок, де показано всю довiдкову iнформацiю, якою опiкується KHelpCenter, на iншiй вкладцi
розмiщено глосарiй термiнiв KDE. За допомогою третьої вкладки ви можете налаштувати
Параметри пошуку

1.3.1.1 Вкладка «Змiст»

На вкладцi Змiст показано такi типовi записи верхнього рiвня iєрархiї документацiї:

Основи
У пiдручнику з основ KDE ви знайдете вступнi зауваження щодо багатьох можливостей
робочих просторiв Плазми та опис багатьох типових завдань, якi ви зможете викону-
вати у всiх програмах KDE.

Пiдручник з Плазми
«Пiдручник iз Плазми» є документацiєю iз робочих просторiв Плазми.

Iнтерактивна довiдка
Сторiнка з посиланнями на довiдку у мережi iнтернет та додатковi ресурси спiльноти
KDE.

Пiдручники з програм
Власна документацiя програм KDE. Документацiю всiх програм KDE записано у фор-
матi XML, їх буде перетворено на сторiнки HTML безпосередньо перед переглядом. У
цьому роздiлi показано список всiх програм KDE з коротким описом i посиланням на
докладнiшу документацiю з програми.
Список програм показано у виглядi iєрархiчної структури, яка вiдтворює структуру
K-меню, що полегшує пошук програми, довiдка з якої вам потрiбна.
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Записи Модулi параметрiв
Надає доступ до списку посилань на документацiю з рiзноманiтних модулiв програ-
ми «Системнi параметри» та модулiв програми для керування файлами i перегляду
iнтернету Konqueror.

Модулi KInfoCenter
Мiстить список посилань на документацiю з рiзноманiтних модулiв «Центру довiдки».

Обробники введення-виведення
Мiстить список посилань на документацiю з рiзноманiтних модулiв KIO.

Сторiнки довiдки UNIX®

Сторiнки довiдки UNIX® (man) — є традицiйним форматом документацiї для систем
UNIX®. У бiльшостi програм вашої системи є сторiнка довiдки. Крiм того, iснують
сторiнки довiдки щодо функцiй програмування i форматiв файлiв.

Scrollkeeper
Додаткова документацiя до програм вашої системи, якi не належать до KDE.

Перегляд iнформацiйних сторiнок (info)

Документацiя TeXinfo використовується багатьма програмами GNU, зокрема, gcc (ком-
пiлятором C/C++), emacs, та багатьма iншими.

1.3.1.2 Вкладка Параметри пошуку

Спосiб пошуку у файлах довiдки є доволi зрозумiлим: введiть слово чи слова, якi слiд знайти
у поле для введення тексту, виберiть параметри пошуку i натиснiть кнопку Пошук. Резуль-
тати буде показано на панелi перегляду, розташованiй праворуч.

Примiтка
Пiд час пошуку регiстр символiв не братиметься до уваги, тобто великi i малi лiтери
вважатимуться рiвноцiнними. Наприклад, результати пошуку слова «Вилучення» бу-
дуть тими самими, що i результати пошуку «вилучення».

Серед можливих варiантiв:

Метод
Тут можна вибрати спосiб пошуку, якщо задано декiлька слiв. Якщо ви виберете варi-
ант та, буде повернуто лише тi результати, на сторiнках яких є усi слова. або повертає
результати, якщо на сторiнцi знайдено будь-яке з вказаних слiв.
Якщо результати пошуку є помилковими, уважно перегляньте критерiй пошуку, —
можливо, ви забули виключити якесь ключове слово через помилковi налаштування.

Макс. результатiв
Визначає максимальну кiлькiсть повернутих результатiв пошуку.

Вибiр областi
Використовується для вибору роздiлiв, у яких вiдбуватиметься пошук. Ви можете
швидко вибрати один iз типових варiантiв, або вибрати Нетиповий варiант i вказати
якiсь окремi роздiли.
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1.3.2 Роздiли Man i Info

Сторiнки довiдки (man) — це стандартнi сторiнки пiдручникiв UNIX®, цi сторiнки вико-
ристовувалися багато рокiв у багатьох операцiйних системах. Цi сторiнки написано дуже
ґрунтовно, вони є найкращим мiсцем для пошуку iнформацiї щодо бiльшостi команд i про-
грам UNIX®. Коли вам говорять «RTFM» (прочитай бiсiв пiдручник), пiдручником, про який
мовиться, скорiше за все є сторiнка довiдки (man).
Сторiнки довiдки не є досконалими. Виклад iнформацiї на цих сторiнках є дуже глибоким,
але також i дуже перенасиченим технiчними подробицями. Цi сторiнки часто написано роз-
робниками i призначено для розробникiв. У деяких випадках це робить їх дещо незрозумiли-
ми, якщо не зовсiм незбагненними, для багатьох користувачiв. Але цi сторiнки є найкращим
джерелом ґрунтовної iнформацiї щодо бiльшостi програм командного рядка i часто єдиним
джерелом.
Якщо ви колись цiкавилися тим, що за числа пишуть поряд з назвами команд, наприклад
man(1), ви певно знаєте, що цi числа позначають роздiл довiдки, до якого належить сторiнка.
Як ви побачите KHelpCenter використовує цi числа для подiлу багатьох сторiнок довiдки на
роздiли, що спрощує пошук iнформацiї, якщо ви просто переглядаєте довiдку.
Крiм того, можна переглядати сторiнки iнформацiї (info), якi було створено з метою замiни
сторiнок довiдки (man). Супровiдники деяких програм припинили оновлення сторiнок man,
отже якщо у програмi передбачено обидва рiзновиди довiдки (сторiнки man i info), ймовiр-
но, сторiнка info мiстить актуальнiшi вiдомостi. У бiльшостi програм можна ознайомитися
лише з одним рiзновидом цих сторiнок. Якщо програма, довiдку щодо якої ви шукаєте, є
програмою GNU, вам варто шукати сторiнку info, а не man.

1.3.2.1 Пересування у сторiнках Info

Документи iнформацiї мають iєрархiчну структура, у якiй кожна зi сторiнок є вузлом. У всiх
документiв iнформацiї (info) є Верхнiй вузол, тобто заголовна сторiнка. Ви можете поверну-
тися до Верхнього вузла за допомогою посилання Наверх.
Кнопки Попередня i Наступна використовуються для переходiв на попередню або наступну
сторiнку на поточному рiвнi iєрархiї.
Натискання пункту меню у документi пересуває вас на нижчий рiвень iєрархiї. Щоб пiдня-
тися вгору iєрархiчною структурою, вам потрiбно натиснути кнопку Вгору.
Працювати зi сторiнками довiдки можна подiбно до сторiнок iнформацiї: покажчик роздi-
лу буде верхнiм вузлом, а кожна сторiнка довiдки знаходитиметься рiвнем нижче. Записи
сторiнок довiдника займають рiвно одну сторiнку.

1.3.3 Глосарiй KDE

У глосарiї ви знайдете короткi довiдки щодо визначень слiв, якi можуть здатися вам незна-
йомими. Цi слова можуть належати галузям вiд окремих програм або технологiй KDE до
загальних комп’ютерних термiнiв UNIX®.
На панелi, розташованiй лiворуч ви побачите iєрархiчне дерево з двома варiантами: За ал-
фавiтом i За темою. У обох цих гiлках мiстяться тi самi записи, але впорядкованi у рiзнi
способи, щоб вам було легше знайти потрiбний термiн.
Пересувайтеся деревом, розташованим лiворуч, вниз, пункти якi ви обиратимете буде пока-
зано праворуч.

1.3.4 Меню i панель iнструментiв

KHelpCenter має дуже мiнiмалiстичний iнтерфейс, призначений для того, щоб ви зосереджу-
валися на читаннi довiдки, а не вивченнi способiв користування переглядачем довiдки.
Серед пiктограм на панелi iнструментiв, якi ви побачите, такi:
Пiктограми панелi iнструментiв
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Змiст
Перейти до основної початкової сторiнки «Центру довiдки».

Назад
Перейти до попередньої переглянутої сторiнки. Якщо ви натиснете стрiлочку у правiй
частинi пiктограми, буде показано список попереднiх переглянутих сторiнок. Достатньо
натиснути будь-який з пунктiв цього списку, щоб перейти до вiдповiдної сторiнки.

Вперед
Перейти на одну сторiнку вперед. Цю пiктограму може бути задiяно, лише якщо ви
вже використовували пiктограму Назад.

Копiювати
Копiює текст до буфера обмiну даними для наступного вставлення до iншої програми.

Знайти
Знайти слово або слова на поточнiй видимiй сторiнцi.

Збiльшити розмiр шрифтiв
Збiльшити розмiр тексту на панелi перегляду.

Зменшити розмiр шрифтiв
Зменшити розмiр тексту на панелi перегляду. Цiєю пiктограмою можна буде скориста-
тися, лише якщо ви ранiше збiльшували розмiр тексту.

У меню мiстяться такi пункти:

Файл

Файл→ Друкувати (Ctrl+P)
Надрукувати вмiст поточної видимої сторiнки. Пiдручники у форматi PDF можна
знайти на Серверi документацiї до KDE.

Файл→ Вийти (Ctrl+Q)
Закрити вiкно i завершити роботу KHelpCenter

Змiни

Змiни→ Копiювати (Ctrl+C)
Копiювати позначений текст до буфера обмiну.

Змiни→ Вибрати все (Ctrl+A)
Вибрати весь текст на поточнiй сторiнцi.

Змiни→ Пошук... (Ctrl+F)
Знайти слово або слова на поточнiй видимiй сторiнцi.

Перегляд

Перегляд→ Встановити кодування
Змiнити кодування поточної сторiнки. Зазвичай, типового значення Типове має
бути досить, але якщо у вас виникли проблеми пiд час перегляду сторiнок, напи-
саних мовами, вiдмiнними вiд англiйської, вам може знадобитися вибiр кодування
з цього меню.

Перегляд→ Повноекранний режим
Перемикає KHelpCenter у повноекранний режим, у якому вiкно KHelpCenter займе
весь екран i не матиме звичайних декорацiй вiкна. Щоб вийти з повноекранного
режиму, натиснiть комбiнацiю клавiш Ctrl+Shift+F.
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Перехiд

Перехiд→ Змiст (Alt+Home)
Перейти до основної початкової сторiнки «Центру довiдки».

Перехiд→ Попередня сторiнка (Ctrl+PgUp)
Перейти до попередньої сторiнки поточного документа.

Перехiд→ Наступна сторiнка (Ctrl+PgDown)
Перейти до наступної сторiнки поточного документа.

Перехiд→ Назад (Alt+Стрiлка лiворуч)
Повернутися до сторiнки, яку ви переглядали перед поточною.

Перехiд→ Вперед (Alt+Стрiлка праворуч)
Якщо ви перед цим поверталися до попередньої сторiнки за допомогою кнопки
«Назад» або вiдповiдного пункту меню, ви можете знову перейти вперед за допо-
могою цього пункту.

Закладки

Закладки→ Додати закладку (Ctrl+B)
Додати закладку для поточної сторiнки. До меню закладок буде додано пункт iз
заголовком сторiнки. Пунктом Вилучити закладку iз контекстного меню пункту
можна вилучити доданий пункт з меню.

Закладки→ Створити теку закладок
Вiдкрити дiалогове вiкно Нова тека, за допомогою якого ви можете додати новi
пункти пiдменю до меню закладок.

Параметри

Параметри→ Налаштувати шрифти...
Надає вам змогу налаштувати гарнiтуру i розмiр шрифту, який буде використано
у програмi «Центр довiдки».

Крiм того, у «Центрi довiдки KDE» передбачено типовi для KDE пункти меню Параметри i
Довiдка. Щоб дiзнатися бiльше, ознайомтеся з роздiлами щодо меню «Параметри» та меню
«Довiдка» пiдручника з основ роботи у KDE.

1.4 Подяки i лiцензування

Центр довiдки

Першу версiю розроблено Matthias Elter elter@kde.org

Поточним супровiдником є Cornelius Schumacher schumacher@kde.org

Переклад українською: Юрiй Чорноiван yurchor@ukr.net

Цей документ поширюється за умов дотримання GNU Free Documentation License.

Ця програма поширюється за умов дотримання GNU General Public License.
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